הוראות הפעלה לשעון GA-1100 מספר מנגנון 5441
היכרות 

אנו מברכים אותך על רכישת שעון הקסיו. כדאי להשיג את המירב מרכישתך, נודה לך על קריאת הוראות ההפעלה. 
אזהרה !

חברת CASIO COMPUTER CO. LTD  אינה אחראית על אובדן או כל תביעה בעלולה להתעורר כתוצאה משימוש בשעון זה. 
הסנסור הפנימי של השעון אינו נועד למדידות מקצועיות או דיוק תעשייתי. 

הוראות תפעול השעון יוסברו ע"י האותיות המופיעות בציור :
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Bearing to Objective: Digital Compass Readings
A x"m]ﬁ“ - After the first reading is obtained, the watch will continue to take digital compass readings automatically -
P - it for about one minute. After readings are complete, the watch will return to the mode you were in
Objective E:East Bearing Indication immediately before entering the Digital Compass_Mode. e
‘5‘5}7&5“,@"""" e "'“"':'“ - The auto light switch is disabled while a Digital Compass reading operationis in progress.
E 315 - The following table shows the meanings of each of the direction abbreviations that appear on the upper ]
o NWo, 0° display.
/ g Direction | Meaning | Direction | Meaning | Direction | Meaning | Direction | Meaning b
g & North- East-
. ~. N North NNE R NE Northeast ENE et 1
. East- South-
. ‘// E East ESE sotheast SE Southeast SSE southeast N
</ South- West- B
- s South SSW oo sw Southwest | WSW st
- See “Digital Compass Readings” (page E-23) for information about how direction readings are West- North- -
indicated by the_watch. w West WNW | nortwest | NW Nothwest | NNW | norwest

4. To return to the mode you were in immediately before entering the Digital Compass Mode, press D.
To enter the Timekeeping Mode, hold down D for at least two seconds.

“«0»d

= The margin of error for the angle value and the direction indicator is +15 degrees while the watch is
horizontal (in relation to the horizon). If the indicated direction is northwest (NW) and 315 degrees, for
example, the actual direction can be anywhere from 300 to

= Note that performing a digital compass operation while the watch is not horizontal (in relation to the
horizon) can resultin large error.

= You can calibrate the bearing sensor if you suspect the direction reading is

incorrect.
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לחיצה על כפתור  D מעבירה את השעון בין הפונקציות השונות. 
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תצוגת שעה :
במצב של תצוגת שעה לחיצה על כפתור  A  תשנה את תצוגת המסך על פי האור מטה. 
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כיוון עיר היעד : 
בשעון זה יש לכוון הן את עיר היעד והן את השעון (שעון קיץ או שעון סטנדרטי)
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1. במצב של תצוגת שעה, לחץ על כפתור A עד אשר המילה                                          ADJ מתחילה להבהב. 

2. לחץ על כפתור E או B על מנת לבחור את קוד עיר שתשמש                                          כעיר הבית שלך. 
3. לחץ על כפתור  D על מנת להציג את שעון הקיץ DST
4. לחץ על כפתור E על מנת להפעיל (on) או לבטל (off) את                                      פעולת  שעון הקיץ
5. לחץ על כפתור A על מנת לצאת ממצב תכנות
כיוון שעה :
1. במצב של תצוגת שעה, לחץ על כפתור A עד אשר המילה ADJ מתחילה להבהב. 

2. לחץ על כפתור D על מנת לעבור בין הנתונים השונים עפ"י האיור  [image: image3.jpg]Gy coce |—{ st |—o{ 22500 | secmnss |—{ rour ] inues
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3. לחץ על כפתור B או E על מנת לשנות את הנתון המבוקש.
4. לחץ A  לסיום התכנות.
כיול מחדש של מחוגי השעון
לעיתים המחוגים עלולים לסטות מהכיוונון בעקבות חשיפה לכוח מגנטי.

1. במצב של תצוגת שעה , לחץ על כפתור A עד המילהH-STE תוצג בצג העליון ומחוג השניות ינוע לשעה 12.
2. לחץ על כפתור D , הספרות 00 מהבהבות על המסך, במצב זה אנחנו  מאפסים את מחוג השניות.  בדוק את מיקום מחוג השניות, במידה והוא אינו מורה על השעה 12, יש לכוון את המחוג בעזרת לחיצה על כפתור E  ו/או B.
3. לחץ שוב על כפתור D במצב זה אנחנו  מאפסים את מחוג הדקות והשעות.  בדוק את מיקום המחוגים, במידה והם אינו מורה על השעה 12, יש לכוון את המחוגים בעזרת לחיצה על כפתור E  ו/או B.
4. לחץ שוב על כפתור D הספרה 1 מהבהבת על המסך, במצב זה אנחנו  מאפסים את מחוג שעון עולם ודקות.  בדוק את מיקום המחוגים, במידה והם אינו מורה על השעה 12, יש לכוון את המחוגים בעזרת לחיצה על כפתור E  ו/או B.
5. לחץ שוב על כפתור D הספרה 2 מהבהבת על המסך, במצב זה אנחנו  מאפסים את מחוג המצבים.  בדוק את מיקום המחוגים, במידה והם אינו מורה על השעה 12, יש לכוון את המחוגים בעזרת לחיצה על כפתור E  ו/או B.
6. לחץ על כפתור A לסיום התכנות
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שימוש  במצפן  דיגיטלי  
ניתן להשתמש במצב המצפן הדיגיטלי כדי לקבוע את הכיוון של צפון, ולבדוק כיוון ליעד שלך .

1. מניחים את השעון על על פני השטח. אם אתה לובש את השעון, וודא ששורש כף היד שלך במצב  אופקית (ביחס לאופק).

2. מקם בשעה 12  של  השעון את הכיוון שאתה רוצה לבדוק.

3. בכל מצב (מלבד מצב הגדרה), לחץ  על C כדי לבצע פעולת מצפן דיגיטלי.

• זה יגרום למחוג  מצבים לעבור לCOMP.

• לאחר כשתי שניות, המחוג השניות יצביע לכיוון צפון מגנטי, והתצוגה העליונה תציג את הכיוון או זווית ששעה  12 בשעון מצביע עליו.

• לחץ A כדי לשנות בתצוגה העליונה בין הכיוון הכללי והזווית
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Bearing to Objective: Digital Compass Readings

Northwest « After the first reading is obtained, the watch will continue to take digital compass readingsat |-
NV North Bearing Indication for about one minute. After readings are complete, the watch will retun to the mode you wer
E:East immediately before entering the Digital Compass _Mode. 3
W: West ‘(;.‘,"ez;“‘vg"“"’ “ veamna = The auto light switch is disabled while a Digital Compass reading operation is in progress.
S: South 315 « The following table shows the meanings of each of the direction abbreviations that appearol| |
 NWo, 0° display.
v Direction Meaning Direction Meaning Direction Meaning Direction e
North-
N North NNE northeast NE Northeast ENE i
East-
E East ESE southeast SE Southeast SSE i
i > South- B
s a5 3 s South ssw sout! t sw Southwest wsw
+ See “Digital Compass Readings” (page E-23) for information about how direction readings are West- 5
indicated by the_watch. w West WNW otbest NW Northwest NNW

4. To return to the mode you were in immediately before entering the Digital Compass Mode, press D.

€ y + The margin of error for the angle value and the direction indicator is +15 degrees while the ' ~
To enter the Timekeeping Mode, hold down D for at least two seconds.

horizontal (in relation to the horizon). If the indicated direction is northwest (NW) and 315 de
example, the actual direction can be anywhere from 300 to 330 _degrees. 9
+ Note that performing a digital compass operation while the watch is not horizontal (in relatior
horizon) can result in large error. 3
= You can calibrate the bearing sensorif you suspectthe direction readingis incorrect.
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2. כדי לחזור למצב שהיית לפני הכניסה למצב המצפן הדיגיטלי, לחץ D כדי להיכנס למצב מדידת הזמן, החזק את D לשתי שניות לפחות כדי .

קריאת המצפן דיגיטלית
• לאחר הקריאה הראשונה, השעון ימשיך לקחת קריאות מצפן דיגיטליות באופן אוטומטי כדקה. לאחר  מכן השעון יחזור למצב שהיית לפני הכניסה למצב המצפן הדיגיטלי.

• מתג האור האוטומטי מושבת בזמן פעולת קריאת מצפן דיגיטלי.
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Navigating between Display Screens
Each press of A toggles cycles the display screens as shown below.
Dlyofvteek Day  MonthDay, Seconds  Hour: Minutes, Seconds

S

PM indicator :

E13

5. Afterall of the settings are the way youwant, press A to exit the setting screen.
- The DST indicator will be on the upper display while daylightsaving time s tured on.

Note

g man-ov |z




• הטבלה הבאה מציגה את המשמעויות של כל אחד מקיצורי הכיוון שמופיעים בתצוגה העליונה.

• מרווח טעות לערך זווית ואת ומכוון הכיוון הוא ± 15 מעלות במידה  שהשעון במצב אופקי (ביחס לאופק). אם הכיוון המצוין הוא צפון מערב (NW) ו -315 מעלות, למשל, הכיוון בפועל יכול להיות 300-330 מעלות.

• שים לב שביצוע פעולת מצפן דיגיטלי במצב שהשעון לא אופקי (ביחס לאופק) יכול לגרום לשגיאה גדולה.

• אתה יכול לכייל את חיישן הכיוון אם אתה חושד שקריאת הכיוון שגויה.

כל פעולת מצפן דיגיטלית מושהה באופן זמני בזמן שהשעון מבצע פעולת התראה או בזמן שהתאורה דולקת (על ידי לחיצה על B). פעולת המצפן הדיגיטלי חוזר לזמן שנותר לו לאחר מכן.

• ראה "אמצעי זהירות מצפן הדיגיטלי" (עמוד XXX) למידע חשוב על לקיחת קריאת כיוון.

• הכיוון המצוין  על ידי המצפן הדיגיטלי הוא צפון מגנטי.

אתה יכול להשתמש בתיקון נטייה מגנטי ל כדי לציין צפון אמיתי, . לפרטים, ראה "תיקון מגנטי " להלן, "כדי לבצע תיקון נטייה מגנטי" (עמוד XXX), ו" מגנטי צפוני וצפון האמיתי "(עמוד XXX).

כיול חיישן כיוון  

אתה צריך לכייל את חיישן נושאת בכל פעם שאתה מרגיש שקריאת הכיוון שיופקו על ידי השעון כבויות. ניתן להשתמש בכל אחת משתי שיטות כיול חיישן נושאים שונות: כיול דו-כיווני או תיקון נטייה מגנטי.

• כיול  חיישן  דו כיווני
כיול דו-כיווני מכייל את חיישן הכיוון ביחס לצפון מגנטי. השתמש כיול דו-כיווני כאשר אתה רוצה לקחת קריאות בתוך האזור החשוף לכוח מגנטי. יש להשתמש בסוג זה של כיול אם השעון הופך ממוגנט מכל סיבה.

חשוב!

• כדי להבטיח קריאת כיוון נכונה על ידי המצפן הדיגיטלי, הקפד לבצע כיול דו-כיווני לפני השימוש בו. המצפן הדיגיטלי עשוי לייצר קריאת כיוון לא  נכונה,במידה  ולא ביצעת כיול דו-כיווני.

• תיקון נטייה מגנטי
עם תיקון נטייה מגנטי, תבחר כיוון זווית נטייה וזווית נטייה מגנטית (הבדל בין צפון המגנטי וצפון אמיתי), המאפשר לשעון כדי לציין צפון אמיתי. ניתן לבצע הליך זה כאשר זווית הנטייה המגנטית מצויינים על המפה בה אתה משתמש.

אמצעי זהירות על כיול דו-כיווני
• ניתן להשתמש בכל שני כיוונים מנוגדים לכיול דו-כיווני. אתה חייב, עם זאת, לוודא שהם 180 מעלות זה מול זה. זכור כי אם תבצע את ההליך בצורה לא נכונה, אתה תקבל קריאות חיישן לא נכונות.

• אל תזיזו את השעון בזמן כיול של כל כיוון.

• יש לבצע כיול דו-כיווני בסביבה  זהה לזה שבו אתה מתכנן לקרוא כיוון. אם אתם מתכננים לקחת קריאות כיוון בשדה פתוח, למשל, כייל בשדה פתוח.
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כדי לבצע כיול דו-כיווני
1. במצב המצפן הדיגיטלי, החזק את A
• מחוג  השניות יעבור לשעה 12, המציין את מצב הכיול דו-כיווני.

• בשלב זה, יציג המסך העליון  חץ כלפי מעלה הצבעה (↑) ותצוגה התחתונה תציג 1, מצביע על כך שהשעון מוכן לכיול הכיוון הראשון.

2. מקם את השעון על משטח ישר מול כל כיוון שאתה רוצה, לחץ על C 
• זה יתחיל  את כיול הכיוון הראשון.

• --- מוצג בתצוגה התחתונה בעת שהכיול מתבצע.

• כאשר כיול הכיוון הראשון מוצלח, OK מופיע בתצוגה העליונה ושינויי החצים כדי כלפי מטה (↓).התצוגה התחתונה תציג 2.
3. סובב את השעון ב 180 מעלות.

4. לחץ על C שוב.

• זה יתחיל את כיול הכיוון השני.

• --- מוצג בתצוגה התחתונה בעת שהכיול מתבצע.

• לאחר כיול מוצלח, OK   מופיע בתצוגה העליונה ושינויי החצים כדי כלפי מטה (↓).

• ERR יופיע בתצוגה העליונה לזמן קצר אם מתרחשת שגיאה. אחרי זה, המסך באופן אוטומטי יחזור למסך כיול הכיוון הראשון (זה שמופיע אחרי שלב 1).

כדי לבצע תיקון נטייה מגנטי
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1. במצב המצפן הדיגיטלי, לחץ על A  מחוג  השניות יעבור לשעה 12, המציינת את מצב הכיול דו-כיווני.

2. לחץ D
• השעון ייכנס למצב תיקון נטייה המגנטי.

• התצוגה העליונה תציג את כיוון הנטייה המגנטי (E,W) וזווית.

1. השתמש B ו- E כדי לשנות את כיוון הנטייה המגנטי והגדרת זווית כנדרש.
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• אתה יכול לכבות (0 ° (OFF)) תיקון נטייה מגנטי על ידי לחיצה על B ו- E באותו הזמן.

• האיור, למעלה , מציג את הערך שאתה צריך להגדיר  כאשר המפה מראה נטייה מגנטית של 7 מעלות מערב.

4. כאשר ההגדרה היא בערכים  שרצית, לחץ A כדי לצאת ממסך ההגדרה.

צפון מגנטי אמצעי זהירות מצפן דיגיטלי וצפון אמיתי
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כיוון הצפון יכול לבוא לידי ביטוי גם כצפון מגנטי או צפון אמיתי
 שהם שונים אחד מהשני. כמו כן, חשוב לזכור כי צפון מגנטי נע לאורך זמן.

• צפון מגנטי הוא הכיוון שהוא הצביע על ידי המחט של מצפן.

• צפון אמיתי, שהוא מיקומו של הקוטב הצפוני על ציר כדור הארץ, הוא הצפון שבדרך כלל מצויין במפות.

• ההבדל בין צפון המגנטי וצפון אמיתי נקרא "נטייה". ככל שמתקרבים לקוטב הצפוני, גדלה יותר זווית הנטייה.

מיקום
• נטילת קריאת כיוון כאשר אתה קרוב למקור של מגנטיות חזקה יכול לגרום לשגיאות גדולות בקריאות. בגלל זה, אתה צריך להימנע מנטילת קריאת כיוון בקרבת סוגי אובייקטים הבאים: מגנטים קבועים (שרשרות מגנטיות, וכו '), ריכוזים של מתכת (דלתות מתכת, ארוניות, וכו'), חוטי מתח גבוהים, חוטים אוויריים , מכשירי חשמל ביתי (טלוויזיות, מחשבים אישיים, מכונות כביסה, מקפיאים, וכו ')

• קריאה מדויקת גם בבית בלתי אפשרי, במיוחד בתוך מבני בטון מזוין. הסיבה לכך היא שמסגרת המתכת של מבנים כאלה קולטת מגנטיות ממכשירי חשמל, וכו '

• קריאת כיוון מדויקת הן בלתי אפשריות ברכבת, סירה, מטוס באוויר, וכו '

אחסון
• הדיוק של חיישן הכיוון עלול להידרדר אם השעון הופך ממוגנט. בגלל זה, אתה צריך לאחסן את השעון רחוק ממגנטים או כל מקורות של מגנטיות חזקה, כולל : מגנטים קבועים (שרשרות מגנטיות, וכו '), ריכוזים של מתכת (דלתות מתכת, ארוניות, וכו'), ומכשירי חשמל ביתיים (טלוויזיות , מחשבים אישיים, מכונות כביסה, מקפיאים, וכו ')

• בכל פעם שאתה חושד שהשעון עשוי הפך ממוגנט, לבצע את ההליך תחת "כדי לבצע כיול דו-כיווני" (עמוד 9 ).
קריאת טמפרטורה
שעון זה משתמש בחיישן טמפרטורה למדידת טמפרטורה.

קריאות טמפרטורה
במצב תצוגת  שעה  , לחץ E.

  • TEMP יופיע בתצוגה העליונה ומדידת הטמפרטורה תתחיל. לאחר כשנייה אחת, קריאת המדידה תופיע בתצוגה העליונה.

• השעון ימשיך לקחת קריאות טמפרטורה בכל חמש שניות במשך כשתי דקות.

• השעון יחזור למצב מדידת הזמן לאחר כשתי דקות.

• לחץ על E כדי להפעיל מחדש קריאות טמפרטורה.

• לחיצה על D תפסיק את הפעולה ולתחזיר  לתצוגת  שעה .

 
• הטמפרטורה מוצגת ביחידות של 0.1 מעלות צלזיוס (או 0.2 ° F).

• תצוגת  הטמפרטורה משתנה ל -- - - מעלות צלזיוס (או ° F) אם טמפרטורה נמדדת נופלת מחוץ לטווח -10.0 ° C עד 60.0 מעלות צלזיוס (14.0 ° F ל140.0 ° F). ערך הטמפרטורה יופיע שוב כאשר הטמפרטורה הנמדדת היא בתוך הטווח המותר.

כיול חיישן  הטמפרטורה  
1. קח קריאה עם מכשיר מדידה אחר כדי לקבוע את הטמפרטורה הנוכחית המדויקת.

2. במצב תצוגת שעה, לחץ E כדי להיכנס למצב מד טמפרטורה.

3. החזיקו את A  לכשתי שניות עד שקריאת הטמפרטורה נעלמת מהתצוגה התחתונה. שחרר  כפתור  A , הטמפרטורה תהבהב , זהו מצב ההגדרה.

4. שימוש ב E (+) ו- B (-) כדי לכייל את ערך הטמפרטורה עם ערך הקריאה של מכשיר אחר.

• כל לחיצה על כפתור משנה את ערך הטמפרטורה ביחידות של 0.1 מעלות צלזיוס (0.2 מעלות).

• כדי להחזיר את הטמפרטורה לערכו המקורי  לחץ על  E ו- B באותו הזמן.

5. לחצו A כדי להשלים כיול ולהפעיל מחדש את פעולת קריאת הטמפרטורה.

אמצעי זהירות מדחום
מדידות טמפרטורה מושפעות מטמפרטורת הגוף שלך (בזמן שאתה לובש את השעון), אור שמש ישיר, ולחות. כדי להשיג מדידת טמפרטורה מדויקת יותר, להסיר את השעון מהיד שלך, למקם אותו במיקום מאוורר היטב הרחק מאור השמש ישיר, ולמחוק את כל הלחות מהמקרה. זה לוקח כ 20 עד 30 דקות כדי להגיע לטמפרטורת הסביבה בפועל.

בדיקת הזמן הנוכחי באזור זמן שונה
אתה יכול להשתמש בשעון עולמי כדי לראות את השעה  ב31 אזורי זמן (48 ערים) ברחבי העולם. העיר שנבחרה בשעון  עולמי מצב נקראת " עיר זמן עולמי  ".

• אתה יכול גם להחליף את עיר זמן עולמי  שעון עיר הבית  במצב  שעון  עולמי  .

כדי להיכנס למצב שעון  עולמי 
השתמש D כדי לבחור את מצב  שעון  עולמי  .

• מחוג  המצבים  יצביע על WT.

• קוד עיר זמן  עולמי  שנבחרה יופיע בתצוגה העליונה.

• לחיצה A מציג את השעה הנוכחית (שעה, השנייה דקה) של עיר  זמן  עולמי בתצוגה העליונה.

הגדרת עיר  זמן  עולמי  ושעון  קיץ 
1. במצב שעון  עולמי  , השתמש ב E (מזרח) כדי לגלול קודי עיר.

• לפרטים על קודי עיר, לראות את "קוד לוח העיר" בחלק האחורי של חוברת זו.

2. כדי לעבור בין זמן הקיץ (DST בתצוגה העליונה) וזמן סטנדרטי (DST אינו מוצג), החזק את A.
מחוון DST
• השימוש במצב  שעון  עולמי כדי לשנות את הגדרת שעון הקיץ של קוד העיר שנבחר כעיר הבית שלך יהיה גם לשנות את הגדרת DST זמן המדידה זמן מצב.

• שים לב שאתה לא יכול לעבור בין זמן / זמן הסטנדרטי של שעון קיץ (DST) אילו UTC נבחר כעיר זמן  עולמי.

• שים לב שזמן שעון קיץ ההגדרה הסטנדרטי / (DST) משפיע רק על קוד העיר שנבחר. קודי עיר אחרים אינם מושפעים.

החלפת עיר הבית ועיר  זמן  עולמי  
ניתן להשתמש בהליך הבא כדי להחליף זמן עיר הבית שלך עם זמן עיר העולם שלך. פונקציה זו שימושית למי שנוסע לעתים קרובות בין שני אזורי זמן שונים.

• אתה צריך להגדיר עיר בית ועיר זמן  עולמי לפני ביצוע ההליך שלהלן.

להגדרות עיר בית (דף XXX)

כדי להחליף עיר הבית שלך ועיר זמן  עולמי 
לחץ A ו- B באותו הזמן.

• זמן עיר בית (המסומן בשעה העיקרית ומחוג הדקות) ועיר זמן עולם הזמן יחליפו אחד עם השני.

שימוש בשעון העצר
צעדי שעון העצר שחלפו זמן, פעמים פיצול, ושתי nishes Fi.

 
כדי להיכנס למצב שעון העצר
השתמש D כדי לבחור את מצב שעון העצר, מחוג מצבים יעבור לSTW.

תפעול  שעון  העצר  כפי  שנראה  באיור  הבא  
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שימוש  בשעון  ספירה  לאחור \ טיימר
כדי להיכנס למצב הספירה לאחור
השתמש D כדי לבחור את הספירה לאחור מצב כפי 

• מחוג מצבים יעבור לTMR והתצוגה העליונה תציג את זמן ספירה לאחור הנוכחי.

כדי לציין את שעת התחלת ספירה לאחור
1. כנס למצב  הספירה לאחור.

• אם ספירה לאחור היא בהתקדמות (מסומנת בשניות ספירה לאחור), לחץ E כדי לעצור ולאחר מכן לחץ A כדי לאפס את הספירה לאחור.

• אם ספירה לאחור מושהה, לחץ A  כדי לאפס את הספירה לאחור.

2. החזק A  עד שהגדרת דקות של הספירה לאחור הנוכחית מתחילה להבהב זהו מסך ההגדרה.

3. שימוש בE (+) ו- B (-) כדי לשנות את דקות.

• כדי להגדיר את הערך ההתחלתי של זמן הספירה לאחור עד 60 דקות, הגדר 00'60.

4. לחץ A כדי לצאת ממסך ההגדרה.

שעון מעורר

בשעון זה ארבעה שעונים מעוררים, שעון נודניק וסיגנל שעה עגולה.                                  

כיוון שעון מעורר

1. במצב של שעון מעורר, לחץ על כפתור E על מנת לעבור בין השעונים השונים.  

2. לאחר שנבחר השעון שאותו רוצים לכוון, לחץ על כפתור A עד אשר המסך מהבהב.
3. לחץ על כפתור D על מנת לעבור בין השעות לדקות.
4. לחץ על כפתור B או E על מנת לכוון את הזמן המבוקש. 
5. לחץ על כפתור A ליציאה ממצב תכנות. 

[image: image8.jpg]sie





מידע על התאורה האוטומטית

הפעלת התאורה האוטומטית, גורמת לכך שהתצוגה תואר לשתי שניות, בכל פעם שהיד תופנה בזוית של 40 מעלות. התאורה האוטומטית מופעלת רק כאשר אמת התאורה נמצאת מתחת לסף מסוים, היא לא תופעל כאשר יש אור בהיר בסביבה.
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אזהרה !

* כאשר הינך קורא את השעה, וודא כי אתה עושה זאת בבטחה, במיוחד בזמן פעילות 

   שעלולה לגרום לפציעות.

* לפני ביצוע פעילות ספורטיבית כגון רכיבה על אופניים, רכיבה על אופנוע וכדומה, 

   וודא כי פונקצית התאורה האוטומטית כבויה, על מנת להימנע מהפעלת התאורה לשווא 

   ולמנוע הסחת דעת מיותרת שעלולה לגרום לפציעות. 

הפעלת התאורה האוטומטית 

בצג השעה, לחץ על כפתור B במשך מספר שניות על מנת לעבור בין האפשרויות של הפעלת התאורה האוטומטית (תוצג על המסך אינדיקציה) או כיבוי האפשרות (יעלם הסימן על המסך). כאשר האפשרות של תאורה אוטומטית מופעלת הסימן יופיע גם בכל שאר הצגים של השעון. 
[image: image10.jpg]=




כפתור השתקה

בשעון זה קיימת האופציה להשתיק את פעולת המקשים. 

1. במצב של תצוגת שעה לחץ על כפתור על שהמסך מהבהב.
2. לחץ על כפתור D  על מנת להגיע למצב של פונקציית השתקה המילה KEY  או המילה MUTE תופיע על הצג. 
3. לחץ על כפתור E על מנת להפעיל או לכבות את פונקציית השתקה. 
4. לחץ על כפתור A לצאת ממצב תכנות.
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93 = After calibration is successful, OK appears in the upper display and the arrow changes to downward
pointing ().
= ERR will appear on the upper display for a short while if an error occurs. After that, the screen will
automatically return to the first direction calibration screen (the one that appears after A is held
down in step 1).
E|
E-26
3. Use Band Etochange the magnetic declination direction and angle setting as required. Digital Compass Precautions
Magnetic North and True North
North Setting Setting The northerly direction can be expressed either as n
True north " " e
M tic North 0° (OFF . north, which are different from each other. Also, it is
agnetic ol (OFF) Magnetic north that magnetic north moves over time.
E 90° to W90° = Magnetic north is the north that is indicated by the
True North E: East declination (Magnetic north is east of true north.) « True north, which is the location of the North Pole
W: West declination (Magnetic north is west of true north.) north that is normally indicated on maps.
= Note that you can input the declination angle in whole degree units only, so you may need to round * The difference between magnetic north and true n.
off the value specified on the map. If your map indicates the declination angle as 7.4°, you should Earth “declination”. The closer you get to the North Pole |
input 7°. In the case of 7.5° input 8°, for 7.5° you can input 7° or 8°. declination angle.
= Holding down B or E will scroll the setting at high speed.
T = You can turn off (0° (OFF)) magnetic declination correction by pressing B and E at the same
time. :
B = The illustration, for example, shows the value you should input and the direction setting you should Location
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calibration when you want to take readings within an area exposed to magnetic force. This type of
calibration should be used ifthe watch becomes magnetized for any.._feason.

Important!

- To ensure correct direction readings by the digital compass, be sure to perform bidirectional calibration

before usingit. The digital compass may produce incorrect direction readings if you do notperform
bidirectional calibration

= The second hand will move to 12 o’clock, indicating the
mode.

bidirectional_calibration
- At this time, the upper display will shows an upward pointing amow
(4 and the lower display will show 1, indicating that the watch is

ready for calibration of the first.._direction.

~

Place the watch on a level surface facing any direction you want, and press...C
s Wil Sta Canbration of e st aecton ve

- - is shown on the lower display while calibration is being  performed.

- When calibration of the first direction is successful, OK appears in the upper display and the
arrow changes to downward pointing ( 4 The lower display will show 2, indicating that the watch
is ready for calibration of the second _ direction

Rotate the watch 180 degrees.

Press Cagain

- This will start calibration of the second direction.

- — is shown on the lower display while calibration is being__petformed.

- After mllliallon is successful, OK appears in the upper display and the arrow changes to downward
pointing ()

- ERR will appear on the upper display for a short whileif an error occurs. After that, the screen will
automatically return to the first direction calibration screen (the one that appears after A is held
down in'step 1).
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To perform magnetic declination correction
1. Inthe Digital Compass Mode, hold down A.

+ The second hand will move to 12 o’clock, indicating the
mode.

2.Press D.
- The watch will enter the magnetic declination correction mode.
- The upper display will show the magnetic declination direction ~ (€,

W) and angle.

3. Use Band Etochange the magnetic declination direction and angle setting as required.

Digital Compass Precautions




